
Főszerkesztő :

Ladányi Mihály
Társszerkesztők :

Osváth József és Stunda István
Felelős szerkesztő :

Kiss Géza

TARTALOM :

Stunda István: Mikor jón el ama 
nagy karácsony ? — Illyés János: 
Álmodtam (vers). — Kiss Géza: Kék 
violáid (vers). — Csengeri: Esik az 
eső. — Kiss Géza: Csókolj meg en
gem ! (vers). — Stunda István: Háború 
körűi. — A sárospataki főiskola arany
könyve. — Kiss Géza: A csukott 
szirmú virág. — Bencze Dom okos: 
Siratás (vers). — Géza diák: A legáció 
szókincse. — Holéczy P ista : Gyászol 
az Őszi éj (vers). — Harsány! István: 
Adattár. — K. G .: A tűkör. — Egy
leti élet. — Hirek. — Nyilt-tér. — 

Hirdetések.

M egjelenik Ju liu s  és 
au g u sz tu s k ivételé- 
v e f  h av o n ta  egyszer

Szerkesztőség és k ia d ó h iv a ta l: 

Sárospatak. Kollégium.
Előfizetés 

egész évre 4 kor.

XXXn. évfolyam. 4. szám. 1915 december.



Legrég ibb
és leghirnevesehb ven
déglő Sárospatakon a

Feldmesser Hermán!
a mai modern igénye
ket teljesén kielégítő

vendéglője!
ízléses vendéghelyiség, 
kitűnő m agyar konyha, 
jó  bor, valódi kőbányai 
sör, kényelmes szállo
dai szobák kaphalók.

A legpontosabb, legelő- 
zékonyebb kiszolgálás.

A lapítva 1810-ben.

H a l t e n b e r g e r  Bé l a
K A S S A .
A g yár te lje s  üzem 
ben van. — R uha- 
ős g a llé rtisz titá s  a 
legszebb k iv ite lben . 
Gyászesetben ru h ák  
festése f e k e t é r e  
— soron k ivü l. —

1
Postacím : HALTEN- i  
BERGER RUHAFES- íj ! TŐGYÁR : KASSA. |

Miért
kap annyi megbízást a kassai 
Haltenberger-féle ruhafestő, 
vegytisztító és gőzm osógyár ?

Mert
a cég teljesen megbízható, a 
munkája gyors  és kifogásta
lan és az árai jutányosak. 
Képviseli Sárospatakon az

ifj. DANGZIGER JÓZSEF cég

Igentisztelt Uraim!
Szives figyelmüket arra  hí
vom fel, hogy

áruházamban
mindennemű uridivat cikkek 
a lehető legdusabb választék
ban kaphatók. Kérem szives 
bevásárlásaiknak minél előbb 
való eszközlésére. Magamat 
szives pártfogásukba ajánlva, 
vagyok kitűnő tisztelettel

Deutsch Herraann
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MIKOR JÖN EL AMA NAGY KARÁCSONY ?
Irta: STUNDA ISTVÁN.

Mikor jön el ama nagy Karácsony, kérdem Tőled 
kedves olvasóm, mikor jön e l?  Mennyi harc, küzdelem, 
vérontás vár még az emberiségre, míg az világosság fog 
világlani minden em bernek? Mikor lesz testté mi közöttünk 
az Ige, a szeretet, megértés és békesség igéje? Vértenger 
árja zúg körülted ember! Patakokban foly a k ö n n y e d s í r á s  
és jajgatás keserves zokogás tépi fel kebledet! Óh Ember 
mikor jön el ama nagy Karácsony? Várj, csak várj, ama 
nagy Karácsony eljő! bizonnyal el. Testté lesz, benned az 
ige, a szeretet, megértés és a békesség igéje, csak vesd let 
a szeretetlenség, a gonoszság és rosszindulat sötét testét.

Jöjj és lásd, hiszen látod, hogy „az embernek, ki ama 
veres lovon ül, megadaték, hogy a békességet elvegye a 
földről és hogy az emberek egymást öljék és adaték annak 
egy nagy kard.“ A zörgetésnek kardja ez, Ember, melynek 
ütésére megrendülnek a föld sarkai és lángoszlopok csap
nak föl, föl az ég mennyezetéig, hogy meglásd az igaz 
világosságot, „mely megvilágosít minden em bert“ . Ezt a 
zörgetést meg kell hallanod, hogy eljöjjön ama nagy Ka
rácsony ! Jöjj és lásd, hiszen láttad a gyilkolás, a nemtelen 
bosszú rozsdás, századokon, évezredeken át megrozsdál 
pallosát, melynek ütésére sötétség borúit a mindenségre. A
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zörgetés kardja összetöri a bosszú pallosát, hogy meglásd 
am a világosságot! Mert meg kell látnod e világosságot, 
hogy eljöjjön ama nagy Karácsony!

Eljő ama nagy Karácsony, sőt már itt van, csak jöjj 
és lásd, a könnyeket, a szomorú, sápadt arcokat s gyűljön 
szívedben a szeretet a látottakra s a lelkedben a megbé- 
külés ama szelíd fénye ömlik, mely az első karácsonykor 
gyűlt ki pásztortanyák felett téli éjszakán! Óh itt van, itt 
van ama nagy Karácsony, a szeretet nagy Karácsonya, csak 
engedd, hogy öltse fel testét! Csak engedj a szívednek, 
hogy lá sso n ! Engedd, hogy lássa a mennyei világosságot, 
ez belopja kebledbe ama nagy Karácsonyt és szemedben 
kigyúl az öröm, a békesség, a szeretet fénye és nem lesz 
letörletlen könny, sápadt arc és kielégíthetetlen szomjúhozó 
kebel, nem lesz kötetlen vérző seb, mert az testté lett 

. Benned és Általad és meghallod az angyal trombitaszavát: 
„E világnak országai a mi Urunkéi és az ő Krisztuséi lettek, 
aki örökkön-örökké uralkodik“. „Térjetek meg, mert elkö
zelített a mennyeknek o rsz ág a !“ Óh Ember a körűlted 
zajgó „vértenger rianó hullámaiban Isten szól hozzád! Halld 
meg Őt és itt van a békesség Karácsonya, ama nagy Ka
rácsony! „Boldogok, akik háborúságot szenvednek az igaz
ságért, mert övék a mennyeknek országa“.
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• .ÁLMODTAM . . .

Á lm odtam  az éjjel fe lő le d :
K is szobámba halkan beléptél,
Leültél az ágyam  szélire 
S  szom orúan sokáig néztél.

Aztán egy meleg testvér-csókot 
Leheltél rá a homlokomra . . .
Felébredtem. Odakint épen 
É jfé lt ütött a toronyóra.

Senki. Csupáncsak ahol ültél,
Rózsát szórt a  teli hold oda;
De azért m in d já rt melegebb lett,
M int máskor, — a fű te tlen  szoba.

Illyés János.

KÉK VIOLÁID.

i

Kék violáid hő illatában  
Füröszti lelkem ezernyi szirom.
Atízzott szívem égető lázát 
Csitítui Édes, ja j ,  dehogy bírom.

Lelkem száz húrja  pattogva ze n g i:
Égő szerelem szent tüze hat á t !
■ • • íg y  já r  az> a ki lány kertjét őrzi 
S  kék violáknak lopja illatát . . .

K iss  Géxa.
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ESIK AZ ESŐ.
Irta: CSENGERI.

Úgy történt, ahogy máskor is meg esik, hogy csak: 
megindult egy nagy lompos felhő a Kakaskő felől és yégig 
öntözte a határt. Kint a szőlőben mohón szívta magába a 
szomjas föld a hirtelen jött istenáldást. Nagy, kövér csep
pek peregtek végig a széles szőlőleveken le a frissen kapált 
földre. Mert kapáltak épen. A nyári kapálással simítottak 
még egy utolsót a szőlő-munkán, —  mert az többi azu
tán nem az ember dolga. Meleg volt erőssen, igen kívánta
már a föld a jó csendes esőt, — csak úgy porzott a kapa 
nyomán. Gombkötő András még délben meg mert volna
esküdni, hogy száraz földben éri el az estét, most meg
ugyancsak szedni kellett a sátorfát, ha nem akart ürge
módra jutni. Hiába! csak nem ismeri ki az em ber magát 
az időjárásban. Vállára hajította a karóra akasztott tarisz
nyát meg a lajbit, sietős léptekkel igyekezett a szőlő végé
ben meghúzódó vinyige-kunyhóba. Jóféle alkalmatosság az 
ilyenkor. Nem ázik benne az ember, kivált, ha jól megte
tőzik vinyigével tavaszkor; az oldala meg olyan, mintha a 
földből nőtt volna ki. Akad benne egy-két tuskó, amire le 
lehet ülni annak, aki unja az állást. Gombkötő András is 
letelepedett. Letette a ruhát a kúnyhó tövibe, a kapát is 
mellé. Leült egy tölgyfa tuskóra. Az eső meg ha esik, hát 
essék. Úgy is úgy van vele az ember, hogy akkor nincs 
belőle amikor kellene. Rágyújtott a kis kurta szárú pipára 
csendesen szipákolt belőle.

Egy pár perc múlva vendég érkezett. Messziről szu- 
tyogott már a sáros csizma a füvön. Egy ázott ember állt 
meg a kunyhó előtt.

Gombkötő k iszó lt:
— Gyere be M ihály!
Mihály, a jövevény, lent kapált a harmadik szőlő aljá

ban, amikor elővette az eső. Ugyancsak igyekezett befele.
—  Jó napot.
— Adjon Isten. Megáztál M ihály !
—  Meg egy kicsit, de neked jó, hogy hamar elbújtál.
—  Jó, nem ázik az ember.
Mihály lehányta magáról a vizes kötőt, amit a fejére 

húzott siettébe, kicsavarta belőle a vizet, aztán leült ő is.
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A  pipájukat sercegve szívták. András nagyokat köhintett 
néha és néztek kifelé mindketten a szakadó esőbe. Mihály 
törte meg a csendet.

—  Esik. szépen esik.
— Jól teszi. Kell is már, mert száraz a föld. Jó ez a 

kukoricára.
—  Meg a répára. Nőni fog a szőlő is
— Már csak lesz valami termés ebben a nehéz világ 

bán. Szép-e a tied ?
— Megjárja, pedig csak magam dolgozom mióta a 

két fiú katona.
— Katona . . . katona most mindenki. Irnak-e ?
—  Ki ír, ki nem. Lajos ir, de a Miska nem írt már 

két hónapja. Azt se tudjuk él-e, hal-e.
— Keressétek!
—  Hiszen megtennék én érte mindent. írtam is már 

ahova kell, de nem írnak róla semmit.
András maga elé hümmögött. A pipa kupak fényes 

tetejét nézte. Nagyokat szívott. Kékes szürke füst szállt ki 
a kurta szárból, egymásba kavarodtak a szippantások, mint 
az ember esze, ha igen gondolkozik. András pedig gon
dolkozott.

— Aztán nem lelik sehol ?
—  Senki se tud róla semmit.
András megrántotta magán a lajbit egyik oldalról a 

másikra. Nagyokat rúgott a csizmasarokkal a földre bizony
talan hangon kockáztatta meg;

—  Hát a miskolczi tudós asszony!
—  Az —  mondta Mihály —  abba csak az asszonyok 

hisznek. Férfi-ember nem hisz annak. Honnat a kereszt- 
annya kötőjéből tudná az.

—  Azért mondom, mert azt mondják, hogy az min
dent megmond. Szabó koma anyósa testvérjének is meg
mondta, hogy meghal. Meg is halt.

—  Az meghalt, de ezt már csak nem tudja. Nem 
hiszek én annak.

— Azt mondják, igen tudalmas. Nagy essze van.
Elhallgattak megint. Mihály elgondolkodott, András

pipált tovább. Az eső vágta a vinyige tetőt, néhol be is 
cseppent egy csepp.
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—  Pedig kár a Miskáért. Rendes gyerek volt szólalt 
meg András.

—  Az a . .  .
—  Hát már ha nem gyöttök a nyomára sehogysem a 

kegyes atyát kéne megtudni. Az meg mondja még a halott 
lelkét is. Az asszonyok beszélik, akik járnak hozzá, ügy 
mennek oda mint akarcsak a Szűz Máriához. Nincs olyan 
plébánus több az egész világon.

—  Az se tudja, hiába van olyan híre,
— Már mért volna híre, ha nem tudná. Innét a falu

ból is járnak hozzá. Próféta az!
—  Hadd járjanak. Lehet az püspök is. En is csak 

egyszer hittem neki. Többet se hinnék.
—  H ittél!?  Igaz lett?
—  Sohse lett az.
—  Aztán mi volt?  —  tudakolta András
—  Tudom is már én. Régen volt.
—  Dehát mégis ! ?
—  Huncutság volt. Nem jó már arról beszélni.
—  Tán mikor a juhokat lopták, —  mondta jelentős 

hangon András.
—  Más volt. Asszony volt a dologban.
—  Ahá! kapott észbe András. Julis, a Balog Lajosné !
Mihály megsajnálta, hogy kilökte a szót. Felfele nézett

a kunyhó teteje felé.
—  De jól megvinyigéztétek, nem esik be.
— Mond már el Mihály! kérlelte András.
—  Nem lehet már azt. Nem is emlékszem rá.
—  Dehogy nem, csak akarni kell.
—  Hát isten-neki. De ki ne nevess utánna.
—  É n ?  Nem nevetlek én ki.
—  üg y  volt, —  kezdte Mihály, — hogy akkor nekem 

a Julissal volt dolgom. Nem egészen olyan, csak olyan 
forma.

—  Értem, hallottam róla. *
—  De ki is beszélik az ember dolgát mindjárt. Elég. 

az hozzá, hogy fiatal voltam, a Julis meg szemrevaló 
menyecske volt. De hát már sokáig tartott a dolog. Beszél • 
ték is már a faluban, kivált a vén asszonyok, csak a Julis
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ura nem tudta még. Én már bántam a dolgot, szerettem 
volna abbahagyni, de hát olyankor bolond az ember. Azt 
gondoltam, hogy elmegyek a kegyes atyához. Azt beszélték 
róla már akkor is hogy csudatévő ember igen jó im ád
sága van, áldás van a szaván. Gondoltam, —  én is elme
gyek hozzá, hátha csinál velem valamit Kovács Pestáék 
épen készültek hozzá feleségestől. A balajti sógra is ott volt 
aki épen akkor jött haza Amerikából. Puzsar Veres János, 
meg Szabó Lajos koma, ők is felszedelőzködtek. Voltunk 
vagy három szekérrel. Kovács Pestáék igen járatosak 
hozzá háromszor is elmennek egy esztendőn. Vittek neki 
búzát, babot, meg mindent, de úgy tele volt a szekerük, 
mint egy vásárosnak. Úgy volt az idő épen szentpéteri 
vásár előtt nyárban, hogy majd hazafelé a vásárra érünk 
Szentpéterre. Én tinókat akartam venni, Szabó koma meg 
jármos ökröt. Sok pénz volt nálunk. Reggel értünk oda, 
mentünk egyenesen a templomba. Voltak ott már sokan 
abodiak, múcsonyiak, meg mások is. Hát nem lehet tagadni, 
szépen beszélt a kegyes atya, de igen szép templom is 
volt. Soha nem láttam még olyant. Tele volt a fal képek
kel Jézus Krisztusról, szűz Máriáról, meg sok szent volt 
még a falon. De olyanok hogy majd megszólaltak. Szob
rok, olyanok mint nálunk a szűz Mária. Én úgy éreztem 
magam, mintha menyországba vinnének egyenesen. Azt se 
tudtam élek e, csak arra eszelődtem fel, hogy Szabó koma 
igen mozgott mellettem Aztán beszéltem a kegyes atyával 
a dolgomról. Bevezetett egy sötét szobába, egyszer csak 
elkezdett beszélni. Gyött a hang, honnat, honnat nem, de 
énnekem úgy volt, mintha az égből szólna. Azt mondta, 
hogy ördög van bennem. . . .

—  Szép ördög volt a Julis. Gazbacsaló szeme van.
. . .  de kimegy, csak legyek jó, adakozzak a tem p

lomban ne felejtkezzek el róla soha. Igen örültem neki, 
megköszöntem a szavait aztán kigyöttem. Délután temp
lomban voltunk megint. Igen szépen beszélt a pap. Úgy 
jött belőle a szó, mint a vízfolyás. A végén azt mondta, 
hogy adakozzunk Igen sokan voltunk, búcsún se láttam 
annyi népet. Egy asszony járkált a templomban, az szedte 
a pénzt. Ott ültem a pad szélén] Szabó koma mellettem. 
Elővettük a bugyelárist. Nekem igen tetszet a beszéd, hát 
egy ötkoronást vettem ki, Szabó is vagy annyit. Fogtuk a
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pénzt a kezünkben, egyszer csak kezdenek nézni ránk a 
körültünk ülők. Szabó komát meglökte a jobbról ülő szom
szédja, mert hogy én a másik oldalon ültem —  abodi 
volt, látszott a szeméből — aki egy csomó bankót szoron
gatott a markában. Oda súgta neki, de úgy, hogy én is 
halljam :

—  Nem elég a pénz!
—  Mék ? kérdezte Szabó.
— Akit adni akar kend !
—  Már méri ne volna elég?
—  Mert mind oda kell adni aki kendnél van.
—  Ne mondja kend?!
—  Úgy van az! mert ha haza viszi annyit használ 

már az magának, mint az a virág akit a koporsóról levág
nak a koszorúból.

. . . Szabó koma elbámúlt — úgy emlékszem rá, 
mintha most volna — megtapogatta a lajbi belsőzsebében 
az ökör árát, azt mondta nek em ;

—  Oda adjuk-e koma?
. . .  Én csak hallgattam, mert bennem se igen ugrán

dozott a szándék. Tinókat akartam venni hazafelé a szent- 
péteri vásáron. Aztán súgja megint Szabó :

— Mert én nem, a nagyapjának se.
. . . Hát nem adluk. Igen nézett pedig ránk az asz- 

szony, aki a pénzt szedte. Láthatta, hogy nem vagyunk 
utolsó emberek. Én rajtam az új újjas volt, akit Szendrő- 
ben vettem a vásáron, mikor a Farkas Miskát megagyalták 
a csizsmáért, akit a veres Nyakigszép susztertől akart lopni. 
Aztán kigyöttünk a templomból. Néztek ránk vasvilla sze
mekkel. mink meg úgy éreztük magunkat mint a kutya a 
kerítés közt. Alig vártuk, hogy ki jussunk. Felültünk a 
szekérre, - -  nálam volt még egy liter szilvórijom a maga
méból — haza gyöttünk. Azóta nem mennék hozzá, ha 
aranyból volna se. Nem igaz ember az. Bolondítja a népe
ket. Nem hiszek én annak,

András két füllel fülelt a beszédre. Tetszett neki a 
dolog, de már Mihály nem mondott többet.

—  Azután használt-e az ut Mihály?
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Mihály megigazította a fején a kalapot, megpödörgette 
két oldalt a bajuszát, nevetett magában egy k icsit:

—  Használt, fe n é t!
Odakint már csak lassan szemelt. Szipogva szívta 

magába a föld a lehullott esőt. Az Isten-hegy felett szi
várvány nevetett a sáros úton hazafelé kászálódó két 
emberre.

CSÓKOLJ MEG ENGEM!
— Az Énekek Énekéből. —

Csókolj meg engem ajkad csókjával,
M ert a te csókod m ustná l édesebb,
Szom júu szomjazom csókodnak borát,
Csókkal itasd hát hű szerelmesed !

Engedi* bornak édes az íze,
Engedi m ustban olvadt méz vagyon ,
De a te csókod asszúborát én 
Engedi m ustért sohsem is adom-

Engedd hát innom  csókod asszúját,
M itől a szívem boldogan vigad,
Csókodban f o r r  az életnek b o ra : —
Áldott az Isten, ily  bort aki ad !

K iss  Géza.

* E ngedi: híres bortermő hely.
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AHÁBORÚ KÖRÜL.
Irta : STUNDA ISTVÁN.

Nap nap után egyre erőteljesebben érzem, hogy a nagy áldozati 
ünnep  teljességéből kezd hiányozni valami. M ár attól félek, hogy ez 
a valami egészen el is marad ez áldozatból, melynek oltárán emberi 
életek lángja lobog. Félek, hogy elmarad az a felelősségérzet, mely- 
lyel tartozik az em ber azoknak  az értékeknek megtestesítéseért, m e
lyekért az em beriség  épen most, a v ilágháborúban, nemcsak eddigi 
kulturm unkájának minden gyümölcsét viszi az áldozati oltárra, hanem 
emberi életet értsd : emberi életet tesz fel az áldozati tűzre. D ehát miért is 
ez a nagy á ld o za t?  Miféle érték az, mely ekkora áldozatot követel az 
embertől ? Életet kell adnunk  érte 1 Életet, melyhez olyannyira ragaszko
dunk,melyet annyira óvunk, pólyálunk egyébként, most pedig készséggel 
odaadjuk egészségesen, erőteljes á llapotban ? Ennek az értéknek igen 
nagynak kell lennie 1 Ha valamiért az életünket adjuk oda, az n a 
gyobb, mint maga ez a földi é l e t ! Noshát, állapítsuk meg ezt az 
értéket s ha sikerűit ezt e lérnünk, akkor mindent ehez a legnagyobb 
értékhez kell szabnunk. Ez kötelességünk, mert kü lönben minden 
csak őrület és hiú káprázat és az emberi élet is semmi.

Talán a mindennapi kenyér lesz ez az é r té k ?  Kétségtelenül 
minden darab  kenyér egy-egy m árványkő az élet isteni épületéhez. 
De mit ér ez a márványépület is, ha belső falait drága  freskók he
lyett pocso lyába  mártott seprővel mázolják be. Nagy érték a kenyér, 
hiszen nagyszerű eszköz volt a teremtés kezében, hogy az Em ber 
utján m egm ozduljunk, nagyszerű eszköz az most is, hogy m egm arad
junk az Em ber ú t j á n ; dehát csak azért vagyunk ezen az úton, hogy 
kenyerünk legyen ? N agyon szegény volna az ember, hacsak kenyér 
volna az ő életének értéke. Hacsak azért táplál a kenyér, hogy érte 
küzdjünk, akkor dobjuk el magunktól, mint egy zsarnokot. M ásnak 
kell lennie annak  az értéknek, melyért kenyéren táplált életünket 
adjuk oda.

Ha azt m ondom , hogy a lélek üdvössége :  a theologus szól 
belőlem s menten százan, meg százan kelnek velem vitára. Igaz, 
kész vagyok érte mindenre, ami nem es és méltó az emberhez, e 
helyen azonban  valami olyan értéket akarok leszögezni, mely ott 
húzódik meg szerényen minden em ber szívében, mely közel áll az 
em ber legbensőbb énjéhez : ez az erkölcsi élet tisztasága.

Ez szólal meg az em berben , mikor királyokat gyilkolnak, épúgy, 
mint mikor szivünkből apró, csillogó műszerekkel tépegetik ki a tiszta 
vonzalom szálait az élet nem es eszméi iránt, mint a haza, a becsület,
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jellem, az önzetlenség stb. stb. de  mindezek felett a családi élet szent
sége. Igen, értem, ha a nagy áldozat ezért hozatott. így értem, ha az 
apák  átszellemült arccal rohannak  a halálba. így értem, ha az elhaló 
fiák halványodó ajkaikról az utolsó pír zsoltárok töredező hangjával 
röppen el. Ez a halál az életnek s az élet eszméinek megszentelése 
Itt leli meg az élet a maga szentségét. Az életet csak az szentelheti 
meg, ami m aga is s z e n t ! Az önzés, a becstelenség, a hazaáru lás  
senkit meg nem szentelt még és nem is fog soha. Ezeknek még nem 
voltak m árt ír ja ik !

T ehát az élet legáltalánosabb és legm agasabb  értéke, mely 
kizárólagosan állhat az oltár előtt, melyért e nagy áldozatot mutatja be 
az em beriség  : az erkölcsi élet tisztasága. Minél többet testesít meg 
belőle az ember, annál nagyobb  lesz az élet értéke és szentsége. 
Tulajdonképen úgy áll a dolog, hogy minden em ber élete annyit ér, 
amilyen mértékben feltette azt az erkölcsi élet testesítéséért vívandó 
harc terére. Hiszen az egész élet értelmetlen tékozlás, ha nem az 
erkölcsi eszmékért folytatott k ü zd e lem ! M indnyájunknak ebben  a 
küzdelemben kell e lemésztődnünk, ha azt akarjuk, hogy szép is és 
szent is legyen életünk. Ha nem így áll a dolog, akkor a hősi ha lá l
nak mi is az érléke? Hiú káprázat!  De jó, hogy nem így van. Az 
élet kitör, bárm ennyire  legyen is megrakva bilincsekkel és megszen- 
telődik.

Nos, ha az életet ehez a legm agasabb  értékhez ' szabtuk, az 
erkölcsi élet tisztaságához, úgy ahoz kell szabnunk  minden az életet 
kísérő jelenséget. Természetes, hogy ha az élet e nélkül, az érték 
nélkül elveszti jelentőségét, akkor a kísérő jelenségek is, melyeknek 
az a sajátságuk, hogy nem az élet vezeti őket, hanem  ők irányítják 
és befolyásolják az életet. Hogy ¡sá l iunk  e tekintetben ? Én azt hiszem, 
hogy nem kielégítően. Vagy a holnaptól várjunk v a lam it?  Félek, 
mert a tegnap semmit sem hozott, a máról pedig még semmit sem 
hallottam.
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VII. A sá ro spa tak i fő isko la  hadbavonú lt je len leg i és volt n ö v en d ék e i:

Név M inőség Megjegyzések

Dávid Lajos
volt gimnazista. 

Csurgó
önk. tizedes.

Pirótban szerb fogságban 
meghalt.

Tóth Lajos
volt gimnazista 

Tiszanána.
60 gy.-e.

Harctéren szerzett sebeiben 
Debrecenben meghalt.

Gulyás Benő
volt gimn., gyógyszerész. 

Tiszanána.

10. honv. gy.-e. 
hadapródja. Másodszor van harctéren.

Zsarnay Lajos
volt gimn., gyógyszerész. 

Ózd.

10. honv. gy.-e. 
hadapródja. 1915. febr. óta az ész. harct.

Juhász Lajos
1911. érett, technikus. 

Csanálos.

65 gy.-e. 
hadapródja.

Lábán m egsebesült; másod
szor van harctéren.

Virág Sándor
volt gimnazista. 

Lasztomér.

66. gy.-e. 
hadapródja.

Jobb karján és bal lábszárán 
csonttörést szenvedett.

Ifj. Radácsi György
joggyakornok.

Sárospatak.

65. gy.-e. 
hadapródja.

Harctéren szerzett betegsége 
miatt kórházban.

Makkay János
1915. érett. 

Szamosgéres.

5. gy.-e. 
zászlós.

Nagy ezüstérem. 
Stripa-front

Benyó József
volt gimn. 

Sárospatak.

önk. szakaszvez. 
gépfegyver o 1915. február óta harctéren.

Dr. K is s  Árpád
volt g., egyet, gyakornok 

Sárospatak.

65. gy.-e. 
önk. tizedes.

Balláb-sebesü'és. 
Orosz fogságban.

K is s  Elek
volt g., bányamérnök. 

Sárospatak.

10. h. gy.-e. 
hadapródja.

Qorlicénél jobbkarján csont
törést szenvedett.

Fiizesséry Sándor
volt joghallgató. 

Tokaj.

3. honv. tüzér-e. 
zászlós. Északi harctér. Aranyérem

»
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A CSUKOTTSZIRMÚ VIRÁG.
Irta: KISS GÉZA.

Azt hiszem, kell lenni egy indus mesének a csukott- 
szirmú virágról, amely — mint ahogy a hattyú egyszer 
énekel —  egyszer nyílik ki, de mikor kifeslik, valakinek 
meg kell halnia. Olyan az a virág, mint a liliom. Éppen 
olyan húsos, makulátlan fehér a szirma, csahogy a kelyhe 
örökösen csukott. Nem lopta még meg senki a titkát. Nem 
csillogott még benne a hajnali harmat, nem csiklandozta a 
napsugár, nem lesett még belsejébe a babonás keleti éjszaka, 
sem a Gangeszben fürdő csillagsugár. És mikor a tavaszi 
természet bujaságát aranyporral hinti be az alkony és a 
zöld partok közt pihenő folyó tükrét százszinüvé festi a 
lenyugvó napisten, a csukottszirmú virág a víz fölé hajlik 
és lágyan ringattatja magát a nesztelen fuvalommal. Ilyenkor 
jön el az ifjú. Szeme ábrándos, messzibe néző. Gyönyör 
ködik a színpompában s egyszer-csak szemébe ötlik a csu
kottszirmú virág. És nem leli többé nyugtát a virág miatt. 
Eljár hozzá este-reggel, sóvárog utána, eped érte, de a csu
kottszirmú virág nem nyílik ki. Leszakíthatná, felhasíthatná 
erőszakkal, de a gyöngéd ifjú azt akarja : magától nyíljék 
meg. És egyszercsak felpattan, ömlik belőle a himpor, az 
illat, a bódulat és az ifjú meghal tőle. Dermedt szívére 
csak hull, hull a virágpor és minden szemernyi éleshangú 
csengőcskévé válik, mintha apró démonok kacagnák a 
rajongó halottat . . .

Hol hallottam én ezt a m esét?  Á lm odtam ? Olvas
tam ? . . . N e m ! Átéltem!

Nekem nem kellett a Gangesz-völgybe menni érte, 
megtermett az a virág, az a leány a Tisza partján is. Meg- 
ittasultam az illatától én is, mint a gangesz menti ifjú. 
Kérdeztem tőle én is, mért akadtál utamba ? Mit rejt a 
csukott le lked : az üdvösséget vagy a kárhozato t; az életet 
vagy a megsemmisülést? Kitől kaptad a szépségedet? attól, 
aki a liliomot felruházza, vagy attól, aki Lóreley igézettel 
ejti tőrbe a lelkeket? —  Nem felelt semmit!

Beszéltem vele a hajnal sziromnyitogató üdeségében, 
a dél érlelő forróságában, az alkony fohászra indító meg
hatottságában, az éjfél bódult táncforgatagában . . . kér
deztem, mit akar?  —  Nem felelt semmit!
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Késő májusi alkonyat volt, mikor megkérdeztem újra. 
A levegőben még úszott az átizzott föld forró lehellete, a 
virágok langyos illatán még érzett a napsugarak tüzesitő 
csókja, s az akácvirág föláramló balzsamát megsúlyosbítva 
nyomta lefelé az ereszkedő szürkület. A Vihorlát fölött ak 
kor gyúlt ki az első csillag, valahol a hegyek alján elröp
penő lélekért harangoztak — akkor pattant ki a szirmok 
titka s azt hittem, a síró kisharang hanghullámaival az én 
lelkem száll vissza Teremtőjéhez.

Az életemet megmentette a Gondviselés, de meghalt 
valakim, akit az életemnél is többre becsültem : — meg
halt a szerelmem.

Pedig voltaképpen nem történt semmi.
Csak épp egy csukottlelkü lány, akinek a lelkiismerete 

eddig fehérebb volt, mint a frisshúllású hó a Cserna-Hora 
csúcsán, most úgy érzi, mintha többet kellene imádkoznia 
egy szerencsétlenné tett élet m ia t t ; egy megszédült ifjú 
pedig úgy érzi, mintha most többet kellene forgatni a 
Könyvek Könyvét, hogy legyen, ami ehez a világhoz 
erősítse.

Valaki talán várja, hogy egyszer majd papos, palástos 
méltóságban jöjjön el hozzá egy régi ember, tegye a kezét 
a fejére s úgy m o n d ja : L ányom ! én megbocsátok. . . . 
Pedig én tudom, hogy nincs annak a lánynak semmi bűne. 
Olyan fehér a lelte, mint a liliom. Mert az nem bűn, hogy 
ő egy társadalmi előítélet rabja. Az nem bűn, hogy a truba
dúrt megkérdi, hogy a családi vagyont melyik ősapja alatt 
hegedülte el Szent Dávid? —  Ez nem bűn! Bár nem tud
tam, hogy a fiilemilének szemére lobbanthatja a párja, hogy 
a paradicsommadár előkelő köntöse helyett csak nótát kapott 
a Teremtőtől! Ez csak asszonytermészet ,de nem bűn!

És boldogtalanságomban is boldog vagyok, mert be 
tudom látni, hogy ő nem bűnös és nem tudnám átkozásra 
nyitni az ajkam, Boldog vagyok, mert tudom, hogy ő nem 
bűnös . . . Dehát akkor ki a bűnös ?

Én! Mert a csukott szirmokból az pattant ki, hogy a 
szegénység: bűn, —  az választ el tőle!

Ezt a bűnömet pedig sohase tehetem jóvá!



N y ír fa  hereszt a fenyves alján  
A  dombon egymagában áll. 
Csöndben alatta holt katonák. 
Mellette ködök karavánja já r . 
Idegen fö ld  öblibe mélyen 
Hetven huszár a csókra vár.

8  a csókra m indhiába várnak.
Ők elvesztenek hont, szerelmet. 
Koporsó-szög se sérti meg ott, 
H ol testük lopva, titokba’ senyved 
S szivükbe’ durva fö ld i  férgek  
K ényelmes, jó  tanyára lelnek.

B á r a hazájuk drága rögéből 
A  sirba m agával egy se vitt,
A csöndje senkinek se jo b b ;
A  hant sú lyá t békén v ise lik ; 
Oldalukon m á r  kard se zö rren ; 
A z ágyudörgés ném a csend nekik.

A ludja tok , vidám  legények . . . 
Gyertya se lobbant sárga v ilágo t; 
H arang  se szólt, virág se n y i l t ; 
A  fö ld  se hullt dübörögve rátok 
S  utolsó útra el se kisértek 
Jó ismerősök, régi barátok.

K inek im á ja  légbe röppent,
H iába várnak vissza m ár. 
N y ír fa  kereszten dalt se mond  
Alkonyaikor a kis m a d á r  
H a  rügybe szökken a n yá r fa  galy  
8  a  völgyre virágot hint a nyár.
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Felhők suhannak dél fe lé  
S  arcukra írva  uincs üzenet. 
Fehér leány, feh ér  menyasszony, 
A s ir  fü léné l nincs süketebb 
S  zokogást se hall, ki halottnak 
A harcok reggelén született.

Aludjatok, vidám  legények, 
H alvány, bomladozó katonák, 
A m ig  riadóra zendül a kürti 
S  paripák robognak a halmon át, 
D iadalra híva a  csókolatlan 
Halottak alvó táborát.

Bencze Domokos.
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A LEGÁCIÓ SZÓKINCSE.
K özli: GÉZA diák.

Ez a pataki diáknyelv szókincsének a törzse. Mert nem csupán 
annyiból áll a legátus feladata, hogy kimegy az egyházakba isten- 
igéjét hirdetni! Óh, mig odajut, inig a d iáktársadalom ból kiválnak az 
egyesek, mint „ünnepi követ“-ek, add ig  a szertartásos form aságoknak  
egész sorozatát kell átdrukkolnia, vagy átélveznie. És ennek m ind
nek meg van a  m aga külön elnevezése.

A sátorosünnepi vakációt már két héttel megelőzőleg megjelenik 
a fekete táblán az ünnepválasztók névsora, mely be tű rendben  tünteti 
fel a nagy elekción választókat, kezdve a IV. éves theológusoknál, 
(jelesek, jósok, elégségesek, — névsor szerint) folytatva a IV. éves 
jogászokkal, majd a III. éves theológusokkal, a III. é. jogászokkal, 
— így végig a VII. gimnázistákig bezárólag.

Ezután jön néhány nap múlva a húzás. Ezen dől el, hogy az 
egyes fakultások kálkulusok szerinti csoportja iban ki legyen az első, 
második, stb. választó. Az ünnepválasztók névsorán feltüntetett so r
rend szerint beteszik egy kalapba előbb a IV. é. theológusok közül 
a  jelesek neveivel ellátott cédulákat. Egy kis fiú „húz“ a kalapból 
és aki elsőnek jön ki, az az első diák. Ez választja majd az elekción 
az első, vagyis legjobb ünnepet (Beregszász, Ujhely) előbb azonban  
hivatalos kötelessége hogy az összes választóknak szivait vegyen 
(húzási szivar). A skribáknak 3-, a IV. éveseknek 1 gyűrűs-szivar dukál.

Azon a napon, amelyen a  vakáció megkezdődik, megszólal a 
kollégium nagyharangja  és feledhetetlenül ünnepélyes kongással je
lenti, hogy kezdődik az ünnep  választás, az elekció. Hosszú, tömött 
sorban  árad  végig az ifjúság a folyosón, az ötödik számú tanterem be ; 
elől a szénior, u tána a skribák, akik a választásokat feljegyzik. A tan
terembe érve óriási „H alljuk a verset!11 ha rsogás rengeti meg a vén 
falakat, mire a kollégium poétája felpattan egy asztalra és jót húzva 
a nyakába akasztott kulacsból, dörögni kezdi az Elekciós verset, mely
ben a diákélet jelesebb mozzanatait adja  át az örök emlékezetnek a 
legzajosabb tetszés közben. Ezt követi az ünnepválasztási törvények 
felolvasása, melynek am a pontján, hogy a „pátens ára  10 fillér“ , le
hetetlen be nem zúgni, hogy : S o o o k !

Aztán azoknak a legációknak megnevezése, melyek valami ok
ból akadályozva vannak abban , hogy legátust, vagy szublegatust 
(mendikáns) fogadjanak Ezek közé tartoznak a specifikált ünnepek, 
vagyis a nem a tiszáninneni kerületbe tartozó oly egyházak, melyek
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nek lelkésze beírja az ünnepet annak  a legátusnak részére, akit maga 
akar magának.

Most már a sorshúzással megállapított rendben olvasni kezdik 
a választók neveit. Azok pedig  az egész term et á tható hangon kiált
ják be, hogy mit vesznek el, vagyis melyik hely gyülekezeténél óhaj
tanak legátusok lenni. Az egyes helyek betűrendben  vannak felso
rolva egy nyomtatott jegyzékben (Legációk névsora) a tisztában. Mi
nél több  jövedelem van valamely helyen, annál jobb  ünnep, annál 
jobb  tegdció.

Minden évfolyam után van egy képzelt hely, melynek a jö v e 
delme az Iskolát i l le ti ; vagyis mikor pl. a IV. évről úgy a theológusok, 
mint a jogászok valamennyien „leválasztottak“ , akkor a szénior ki
kiáltja „negyedéves képzelt hely e ladó“ ; most kezdődik a licitálás, 
aki legtöbbet ad érte, azé. Ha például megveszi egy 111. éves elég
séges, akkor megvan az az előnye, hogy az évfolyamabeli jelesek előtt 
választ. Amint aztán a választási névsorban az illető nevéhez érnek, 
aki a képzelt helyet megvette, akkor ennek a helyét licitálják el, amit 
megvehet egy alsóbb  évfolyambeli, vagy a saját évfolyamából az, aki 
a választásban ő u tána következik. így aki a licitáción legtöbbet igér, 
fölíbe kerül azoknak, akikre az ő  helye és a megvett hely közt esik 
a választás sora, tehát jogot szerez arra, hogy olyan legációt válasz- 
szon el, ami a saját m aga helyén nem jutna meg. (M egjut — ha 
valakinek sikerül azt a legációt választani, melyre számított). A lici
tá lások rendkívül izgalmassá teszik az elekciót (nagyon természetes, 
hogy az összeg, amit egy-egy helyért Ígérnek: —  ünnep  után  fize
te n d ő ;  van példa ugyan „rögtöni fizetés “-re is, ami o lcsóbbá  teszi a 
vételt). Némelyik választó aztán többet igér valamely helyért, mint 
amennyit tényleg megér, vagy oly helyet választ el, mely fáradságos, 
vagy kisjövedelmű, ilyenkor végig nyilainak az illetőn a „ Csípte! 
F og ta ! kiáltások. El nem kerülheti ezeket az, aki nagyon ju tá s  ün
nepet választ, vagyis olyat, ahol négy-öt falu esik egy legátusra, (Bűd, 
Pere, Szentandrás, Alsó,- Felfügöd, Ináncs) vagy sokat kell gyalo
golni (állomástól gyalog 4  óra). Gyakori eset a csaklizás is. Ha pl. 
valakinek nem jut olyan jó hely, amilyen megilletné, akkor elcseréli 
ünnepét valamelyik u tána választóval — bizonyos összeg ellenében. 
Így tehát egyik is, másik is átíratja az általa elvett ünnepet a másik 
nevére. Ez a csakli.

Mikor a VII. oszt. is leválasztott, vége a nagy elekciónak, azután 
jön a  kis elekció, vagyis a VI. gimnázisták és képezdészek ün n ep 
választása. I:t említem meg, hogy azok, akik első három legációjukra 
szándékoznak menni, kénytelenek átesni a főiskola lelkésze előtti
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p ró b a -papoláson is, melyet eredeti ősi szóva l:  fu tásnak  neveznek.
Aki elválasztja ünnepét, megy pátensei venni. Ezt a skribák egy 

része árulja, ki-ki bediktálja, hány pátensre van szüksége s annyit 
kap — ünneputánra.

A pátens különben egy „Kegyes H ív ek !“ megszólítása ünnepi 
üdvözlés az intézet közigazgatójától. A lelkészek szám ára hivatalos 
pátenset visz a diák, mely a közönségesei ab b an  különbözik, hogy 
ez le is van pecsételve s a legátus neve és annak  az egyháznak címe 
is rá van írva, ahova megy. Karácsonykor minden legátus visz m a
gával egy-egy libellust is, azaz gyűjtő-ívet, melyen az egyházak a 
szénior részére adakoznak.

A legátus legtöbbnyire egy kisebb diákot is visz magával az 
I— IV. gimnázisták közül, aki sorra járva a hivek házait, versekben 
kíván áldást a h á z n é p re ; hivatalos neve szublegátus, de akit csak 
mendikás vagy mendur néven ösm er a köztudat. A legátust, légátus 
vagy követ úrnak szólítgatják ugyan, de a népszerű neve :  diák.

A legációba érkezve, a legátusnak első hivatalos köteles
sége a rekvirálás, vagyis a rekvirendusok felkeresése és a pá tensnek  
kézbesítése. Részint a pátensek díjából, részint a gyülekezet a d a k o 
zásából gyűlik aztán össze az a jövedelem, (ami, ha megfelel a diák 
várakozásának, akkor az ünnep  beütött) amelyre iinneputáni fize
tés jelszó alatt annyi, de annyi hitelezője tart számot a diáknak. 
Ezek a tartozások nagyobbrészt hivatalosak, (egyleti tagsági dijak, 
könyvek stb.), de —  nem mind. A hivatalos tartozásokat a szénior 
szedi be és ezt a kegyetlen műveletet számolás néven raktározzuk 
el a keserű emlékeink közé. Visszatérve vakációról, csakham ar át kell 
esnünk  ezen is. Óh, de szívesen m ennénk ki ilyenkor megint egy 
legációba, de szívesen vennénk fel még egyszer az ünnepi jövedel
met, mert hát a pénz g u r u l : — „szám olni“ pedig  okvetlenül kell t

T ehá t  — jó legációt f i ú k !!
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GYÁSZOL AZ ŐSZI ÉJ.

K om or az éj, m in t a ravatal,
Merev a táj, m in t a halott.
Megholt a  n yá r , gyászol a vén ősz 
Nem virasztnak csillagok . . .
S  én, e kietlen, s ír i  éjben 
Késett kísértetként ballagok.
Utam is oly bús, ködbe-múló,
M int egy elmosódott emlék 
S  m intha e halvány emlék nyom án  
A  messzi M últ fe lé  mennék.

Pedig egyszer sugárzott e tá j itt, 
Fürösztötte dús arany á r  
Száz-szín csipkével csipkézte Alkony,
M ikor élt még a boldog nyár.
M ikor Te voltál szép N oém i 
S  az Arany-ember voltam  én —
Szívtuk a csókok édes mézét 
Szerelm ünk Senki-szigetén . . .
Kacagva gyű lt ki m inden csillag 
. . . De n in i:  —  most is m ind  nevet!

 M ig R ád gondoltam  kiderült az ég
S  az éj —  minden gyászt levetett! . . .

Holéczy JPista.



ADATTÁR.
ADATOK A LEGATIO TÖRTÉNETÉHEZ.

Az Ifjúsági Közlöny ezzel az új rovatával nagy szolgálatot tehet 
amaz intézmények történetének földerítéséhez, a melyek a sárospataki 
főiskola tanulóifjúságának szellemi, erkölcsi és anyagi érdekeivel k ap 
csolatosak s igy m agának a főiskolának történetével is elválaszthatat- 
lanúl össze vannak kapcsolva úgy, hogy a főiskola történetének egy- 
egy fontos fejezetét alkotják. — A sárospataki tanulóifjúság számára 
létesített intézmények között egyike a legrégebbieknek az ünnepre-  
járás, a legatio. Története  még nincs megírva. (A legatioval együtt 
tárgyalandó majd a supplicatio ; a kettő története összefügg egym ás
sal.) A rá vonatkozó itt ott elszórtan található adatokat azonban  már 
most ajánlatos legalább szám ba venni s időrendbe sorozni, hogy a 
később előkerülő adatok az időrendi sorozatba beilleszthetők legyenek. 
A földolgozás munkáját némileg már az adatok időrendes csoporto 
sítása is meg fogja könnyíteni. — 1. A sárospataki diákok ünnepre-járá
sának történetéhez az eddig  ismert legrégibb adatot I. Rákóczy György 
idejéből az alsózempléni egyházmegye jegyzőkönyvében találjuk, ahol 
ugyanis az 1638-iki rendelés (constitutio) szerint minden sátoros ünnep  • 
előtt tized nappal már vacltio  adatott és ezen idő prédikáció készí
tésére rendeltetett. (Sárospataki Füzetek. 1864: 358. 1.). Ezen in téz
kedésnek Szombathi János pataki tanár és könyvtárnok helyes Ítélete 
szerint „az innepi kijárás“ volt az oka — 2. Hogy a pataki diákok 
ünnepre-járása  I. Rákóczy György idejében valóban gyakorlatban volt, 
arról maga Komáromi Csipkés György, a jeles bibliafordító is bizonysá
got tesz, aki prédikációinak első centuriájában (Várad, 1659.) az Ibrányi 
Ferenchez irott ajánlásában azt írja, hogy ő sárospataki deák korában 
1648-ban pünköstkor volt ünnepre kiküldve, ezen iskolának szokása 
szerint (pro more scholae istius) tek. Ibrányi Ferenc úrhoz, ahol prédikált 
és szép ünnepi jótéteményt kapott. (Sárospataki Ftiz. 1864.: 358. lap). 
Szombathi János ugyanez adatra  való utalását sajátkezüleg följegyezte 
a Bőd Péter Athenasának és Polikárpusának (1766.) sárospataki pél
dányába [Könyvtári je lzete: N. N. 1125.] az utótábla előtti előzék
levélre is eképpen : „Innepre való járásokat a ’ D eákoknak a ’ Pataki 
Collegiumnak Erdélyben váló bujdosásából húzza le Bód Péter Srair- 
nai Sz. Polikarpusában , p. 100. De az nem úgy van, mert az előtt 
is, Első Rákóczi György idejében is ki jártak Innepi pa trocin ium ra.“ 
A Komáromi Csipkés Gy. följegyzése azt is bizonyítja, hogy ha ő 
1648-ban úgy említi az iinnepre-járást. mint a sárospataki iskola szo 
kását, akkor bizonyos, hogy nehány évtizeddel már azelőtt is gya
korlatban volt az. Eredete minden bizonnyal visszanyulik a XVI. 
század végére. —  3. Bőd Péter, Po likárpusábán (100. 1.) azt irja, hogy a 
sárospataki deákok Erdélybe történt bujdosások  (1672.) idejében* „kez-

* A nagyenyedi Bethlcn-Collegiumban „1672-ben elkezdve legációba is 
küldik a diákokat s  ünnepi szolgálatukkal tisztességes anyagi javadalmakhoz 
jutnak, kárpótlásul a megszükűlt fejedelmi tartásért.“ Váró Ferenc: Bethlen Gá
bor kollégiuma. Nagyenyed. 1903. 20. lap.
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dettek elsőben Innepekre az Urakhoz Prédikállní ki-menni. Mellyet szo 
kásul vett elsőben ez a ’ Számkivetésben nyomorgó Oskola, az U rak’ 
te tszésekből; annaku tána  a ’ szükség kénszeritvén, követték a ’ több 
O skolák-is .“ Bőd Péter följegyzését, mint az előző pontban  láttuk, a 
pataki deákok ünnepre járásának kezdetét illetőleg, helyreigazította 
Szombathi, valamint Szinyei Gerzson kir. tanácsos, nyug. főiskolai tanár 
is (Révész-féle Figyelmező. 1875: 75. 1.). De helyreigazításra szorul 
Bodnak „a’ több  O s k o lá k é ra  vonatkozó följegyzése is, mert pl. a d e b 
receni collegiumból Zólyomi Dávid diószegi ref. lelkész már 1630-ban 
legátust kért a három nagy ünnepre s így Zólyomi lett volna a t i 
szántúli egyházkerületben a legatio kezdeményezője. ( L á s d : Barcsa 
J á n o s :  A tiszántúli egyházkerület története. 1. k. 144. 1. Balogh F.—  
S. Szabó József: A debreceni ref. collegium tört. 213. lap). Bodnak 
azonban  az a följegyzése, hogy a deákok az Urakhoz jártak ki ü n n e 
pekre, teljesen megbízható, mert valóban a deákok patronusai, a vi
déken lakó földesurak voltak azok, akik, hogy az általuk istápolt diá
kokat személyesen is megismerjék, a nagy ünnepekre kihívták m a 
gukhoz, amikor aztán ott az egyházközség tem plom ában  az ünnepi 
istenitiszteleteket is végezték s patronusaiktól s a gyülekezettől pénz
beli és egyéb jótéteményt kaptak. Az ünneprejárás eredete, szerintünk, 
a diákoknak s a főiskolának a patronusokkal való összeköttetésével áll 
szoros kapcsolatban. —  4. Ifj. Csécsi János sárospataki tanár ( f  1769.) 
élőszóval beszélte el Szászi nevű dunántúli ref. lelkésznek a pataki deákok 

.tinnepre-járásának  eredetét. Szászi a fiához, Szászi József Sárospatakon 
‘tanúit prim arius diákhoz 1798-ban írott levelében följegyezte a Csécsi 
János  előadását. A Szászi följegyzésében, mivel emlékezetből vetette 
azt papírosra , több  hiba található, melyeket Szombatin János a levél 
hátlapjára írott Jegyzés- ében helyreigazított. (Ifj. Csécsi János sokkal 
jobban  ismerte a Collegium történetét, hogysem olyan téves adatokat 
közölt volna Szászival). A Szászi levelét, Szombatin helyreigazító 
Jegyzés-éve\ együtt kiadta Erdélyi János a Sárospataki Füzetekben. 
(1864 : 3 5 5 —357.) Csécsinek az az adata, hogy 1683-tól kezdtek a 
pataki diákok ünnepre járni s hogy az erdőbényei eklézsia volt az 
első, aki beírt Patakra  legátusért, az előbb 1— 3. pont alatt fölsorolt 
adatokkal meg van döntve. Csécsinek Szászitól följegyzett emez adata 
így s z ó l : „Az urak nagy számmal összegyűltek Patakra  (1683.) s 
arról tanácskoztak, miképen subsis tá lhassanak  a deákok. Akkor egy 
elkezdte, hogy menjen ki hozzá egy deák minden innepre és patro-  
cinálni fog neki, akkor m ás is, harmadik, míg nem 39 szám ra sza
porod tak  a benefactor urak, azután többre  is. Az erdőbényei ekklézsia 
volt első, aki beírt Patakra  az iskolába, hogy ő hozzájok is küldjenek 
deákot innepre. Ezt aztán más ekklézsiák is követték. És mivel az 
ország szerint recom m endáltatott ez a pataki oskola a könyörűletes- 
ségre, bátorkodtak kimenni innepre mindenfelé .“ Szombathi, helyre
igazító jegyzéseiben a 4. pontban  azt mondja, hogy ő m aga b izo 
nyosan tudja, hogy mikor a pataki coUegium Göncön (1687— 1695.) 
és Kassán (1695— 1703.) bujdosott, a deákok onnan  is kijártak ü n 
nepre („kikhez jártak, név szerint is meg tudnék sokat m o n d an i“). 
(Sárospataki Füzetek. 1864: 357. 1.). Harsányi István.

(F o ly t. köv.).



A TŰKÖR, ,
-  Monológ a hiúságról —

Leadja : K. G.

Pesti kávéházban ülök egy márványasztalkánál, két-ara- 
szos szalmaszálon szürcsölöm a málnaszörpöt, mellé olva
sok lapokat és a nagy ujság-spanyolfalak mögött figyelem 
az embereket. És egyszer csak azt veszem észre, hogy engem 
figyelnek! Belépdel az ajtón egy nagyon divatosan öltözött 
fiatalember és míg elbilleg előttem, arcát kitartóan felém 
fordítja, de csöppet sem szigorúan, inkább elismerőleg, 
hódolattal. Alig böngészek néhány sort, nyílik a nagy üve
ges ajtó, betipeg rajta egy idős úri asszony, lorgnonjával 
kutatva tekintget körül, majd rajtam pihen meg tekintete 
s helyet foglal a szomszéd asztalkánál. Alig ül le, tüntető 
zajjal szedelőzködik fel egy társaság, —  férfiak, asszonyok 
leányok vegyesen — könnyed léptekkel tartanak az ajtó 
felé, de a szemöket, — különösen a hölgyek — egy fél
világért le nem vennék rólam, míg ki nem lépnek az ajtón, 
s hogy ez minél később történjék meg, végtelenül udvaria
san tuszkolgatják egymást —  kacér, kihívó mosolyaikat 
lövelve rám . . . Nekem a fejembe tódúl a vér, ég alattam 
a plüsdivány, süti a kezem az asztal márványa, bizakodó 
gondolatok rajzanak az agyam bam : a h á ! tetszem nekik 
(Uram bocsá’, én és tetszeni!?!) édes kalandok, mézes ta
lálkák reménye simogat, de ime két kopasz, csoszogó öreg 
úr közeledik s a legverőfényesebb arccal kezd fixirozni. Kiver 
a hideg verejték. Jesszusom ! csak nem vesztettem el a nyak
kendőm et?! (Megvan.) vagy talán a gallérom lett áldozata 
valamelyik villamosért vívott csatának? . . . Nem érek rá to
vább tűnődni, mert egy víziló alakú szuszogó masina téveszt 
össze az újkapuval. Nem bírom ki tovább. Fizetek. Kapom 
a kalapomat, hogy elrohanjak, —  hát a nagy-nagy érdek
lődésnek egyszeire meglelem a nyitját:

— A hátam mögött egy óriási tükör csillogott!
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EGYLETI ÉLET.
Hittanhallgatók Egylete 1915. 

okt. 30-án  tartotta alakuló köz
gyűlését Nt. Novák Lajos dékán 
úr elnöklésével. Az Egylet múlt 
évi tisztikarának hatáskörét eg y 
hangúlag  kiterjesztette ez évre is, 
s igy e ln ö k : S tunda  István, alel- 
nök-ellenőr: Illyés János, titkár: 
Kovács Lajos, jegyző : Kiss Géza, 
p é n z tá rn o k : Riedl Miklós, könyv
tárnok : Szabó Andor, valameny- 
nyien IV. é hittanhallgatók. Az 
állandó bizottság ta g ja i : Osváth 
József IV é., Székely Bertalan III. 
é., Nyéki Zeke Lajos II. é., 
Kájel Mihály I. é. hh. Kiemelke 
dik a társulat m űködéséből : 
S tunda István elnöki megnyitója 
és fe lo lvasása : Miért m aradtunk 
mi id eh aza?  továbbá Illyés János : 
„Küzdelem a je llem ért“ c. tanul
mánya. Elhatározta az egyesület, 
hogy február második  felében 
jótékonycélu estélyt rendez.

A Magy. írod. Önk. Társ di
cséretben részesítette Tóth  Kál
mán szavalatát, és Kiss Géza két 
versét. Emlékkönyvbe vette a la
punk e szám ában közölt „Kék 
violáid“ c verset. Megdicsérte 
továbbá Illyés János  „Kinek az 
Isten szivet a d o t t“ és Kiss Géza 
„Csókolj meg e n g e m “ c. versét.

Főiskolai Betegsegélyző-Egylet.
Elnök Ladányi Mihály szénior, 
jegyző Csorba  Kálmán III. é. jh., 
ellenőr Székely Bertalan III. é. 
hh. Bizottsági tagok Kiss Géza 
IV. é. h h , Reho Pál IV. jh., 
Butykay István III. é. hh., Rácz 
Lajos III. é. jh., Kriston Antal II. 
é. hh., Tóth  Elek II. é. jh., Kájel 
Mihály I é. hh., Tóth  István 1. é.

jh., M olnár Gyula VIII. o.. Id -  
rányi Zoltán VIII. o., Nagy E ndre  
VII. o., Tóth  Zoltán VII. o.

HÍREK.
Gyászbir. Súlyos csapás érte 

Novák Lajos theol. tanárt, áldott 
emlékű, 95 éves édesanyja el- 
hunytával. A lemetési szertartást 
Bálint Dezső helybeli esperes 
végezte a közéneklést pedig a 
hittanhallgatók teljes számmal 
megjelent testületé.

A Koméninsz-mozgó Molnár Já 
nos ügyes vezetése alatt egyre 
szélesebb körben hódítja meg 
m agának a közönség rétegeit. A 
m űsor mindig változatos és él
vezetes Legközelebb a Katona- 
becsületc. d rám a kerül bemutatásra.

Előfizetéseiket bekiildték : Kris
ton Elek Besztercebánya 4  K, 
W eingarten  Stefi Kézdivásárhely 4  
K, Kötse István P ápa  4 K, Tóth  
Jenő Regmec 4 K, Dr. Magda 
S. Csicser 4 K, Nagy Vilma Sza- 
bo lcsbáka 2 K, Miklán Gyula 
Bánóc 4 K, Telegdy Bertalan 
M.-Sziget 4 K, Kőszeghy G ábor 
Tornagörgő  4  K, Dr. Kun Zoltán 
H. 4 K, H odinka Ágoston H. 4 
K, Fürjész T am ás Tiszakarád 4 
K, Lábos Elemér Sátoraljaújhely 
4 K, Z. Kiss Jenő H. 5 K, Hitel
bank  Spatak H. 5 K, Szepessy 
István H. 4  K. (Folyt, köv.)

Nyilt-tér.
Egészséges, világos, hármas, 

esetleg kettős és egyes diákszobát 
keresünk m ásodik félévre bútoro
zással fűtés-világítás nélkül. Aján
latokat jan. 15-ig felelős szer
kesztő címére kérünk.

K iadja : a fő iskolai Ifjúsági ICg'.ylet-

ü iad őliiva ta li főnök  : A dor jani G yőző IV . hh.



Koméniusz
mozgószinház Sárospatakon.

Tökéletes. szolid képok több vi- 
jlughirü cégtől. G yönyörű vidékek, 
állatfajok, ipari telepek, természeti 
szépségek ismertetése minden elő

adáskor.

Kitűnő előadások!!
Minden vasárnap két előadás. D. u. 
4--6-ÍL’ és 8— 10-ig. Belépti dijak : 
Zártszék 1 K  20 f., I-ső hely 1 K, 
II. Indy 80 fül., III. hely 00 fillér. 
Főiskolai, tanitókópezdei ifjak j e 
gyei egy hellyel m agasabbra  é r
vényesek. Gyermekek 10 éven alul 
00 fillér. AZ IGAZGATÓSÁG.

KOMAROMI:

M it búsulsz 
kenyeres?...
c. nagysikerű könyve

kapható

I a Főiskola köny vkeresk.-ben. j
2 * \* * \S S 'JIV t* \» 9 \S S \S * » S ^ S '3 « \S « \S G \S S \S * s» S \» a-s2

Ez a hely

hirdetések részére kiadó!



A főiskolai könyvkereskedésben
bárhol megjelent könyvek eredeti bolti árban kaphatói-.
R ak táron :  Jogi, theologiai, szépirodalmi, inmkönyvek és ifjúsági 
iratok. írószerek, levélpapírok, hegedű-kellékek, festészeti és fény
képészeti cikkek ju tányos áron kaphatók. — Vidéki megrendeléseket

azonnal elintézünk.
Főiskolai könyvkereskedés és könyv- 

kötészeti kezelőség. Sárospatak.

Nagy választék képeslapokban, he'enkint újdonság! 
Háborús iratok. Térképek.

sitim b h

A, Központ4
vendég lőben
minden, ami jó. kapható. K ő
bányai sörök, Ízletes ételek, 
különféle villásreggelik, k i
tűnő zaclik. jő borok. Ezen
kívül elvállal bankettek ren 
dezését, bálokban ételek és 
italok szolgáltatását s jó, tiszta 
kiszolgálásról gondoskodik

Klein Ábrahám,
a „Központ“ tulajdonosa.

s h a  n i n c s
pontosan járó órája, keresse meg

T E N D I  <5 S.
órás és ékszerész sárospataki üz

letét, mely a legmegbízhatóbb bevásárlási 
forrás. — Zseb és ébresztő órák, arany 
ezüst és szíj láncok, mindennemű ék
szerek a legnagyobb választékban kap
hatók. — Villanylámpák a legkülönfélébb 
kivitelben, 6 óráig égő elem csak 50 fii!. 
Becserél s javit órákat két évi jótállással.YOMTATVANYOK

úgymint 
heti és havi folyó

iratok, üzleti nyomtatványok, 
vélpapirok, borítékok, névjegyek, 
b. stb. a legmodernebb kivitelben 

készülnek a Reform Főiskolai 
nyomdában Sáros

patakon.

N yom atott a  r é t  főiskolai könyvnyom dábau Sárospatakon




